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A s z e r k e s z tő  l a k á s a :
Rüiuiszombnt Jánosi-utcza 51
szám K1p intfZondö a lap szel­
lőim részét érdeklő minden köz­

lemény os levelezés.

Bélyegtelen levelet nem foga­
dunk el.

Kéziratot nem adunk vissza.

Az elü ltetésEgész évre . .
Fél évre . . . 
Negyedévre . .

•i  •

8 korona 
4 korona 
2 korma

Tanítóknak esrész évre 4 kor
fél évre . 2 kor 
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K ia d ó - h iv a t a l :Rimaszombat. Pokoniírvi-utezavT *1. száma a könwnvomdában.•' •»— Ide intézendők íi kiadóhiva­talt illető előrefizetés, liinb-t- ménv. nvilttér és eirvéh felsző-
V »  »hálások.

A hirdetés dija :Kgy liáromliaeábos petitsor tér­fogata . . . . 12 tiliér.Itéhcgdij minden beiktatás után. . . . . (Vl fillér.
Nvilttér :Egy s<»r 4U fillér

Előfizetést elfogod a „GömörvKishont“ kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetés legezélszeriibben posta-utalvány utjáneszközölhető. — Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.
A pánszláv Daxner.Hogy mennyire vérszemet kaptak mostaná­ban a hirhedett nemzetiségi izgatok, mutatják a mindennapi események. — Mintha csak az által vélnék őrült eszméik megvalósulását, hogy önma­gukból martyrokat csinálnak s mint valami ma­gasabb lények tündököljenek a martyromság fé nyében az általuk tévútra vezetett tudatlan nép előtt. Még csak alig érte utói a büntető igazság­szolgáltatás a románok hirhedett Lukaciuját és a felsőbb vidék^ótok Hurbánját, — ezek nem­zeti dicsőségét mar is megirigyelte a mi régi jól ismert firmánk: tiszolezi dr. Daxner Sámuel, ki összeszedve 44 pánszláv aláírást, következő üd­vözlő iratot intézte Prágába és Becsbe az i in cselük klubjához: ..Örült minden hü szláv szive, mikor köztndmnásuvá lett. milyen erélyesen lép- tek fel önök a ráikszrátban és a delegáci ókban.•j % jÖnök határozottan megvédik a szláv népek jo­gait s igy a mi elnyomott, de a szláv testvérisé­get őszintén óhaito szláv népünk jogait is. Önök bátran megmutatják, hogyan üldözi a tulerős el lenseg a gyöngét és ez által jobb jövőt készíte­nek <*!ő a szlávok számára Mi szláv testvérekvédn*l«»i'ííl állunk n»inih*n .'»nkónrn* : svr»,lu.n w;

• vmintlmiiv a Hímivar képviselöházban nincsenek
> *. • • iiiemzeKxgi képviselniük, panaszainkat sem ad­hatjuk elő. Ily szomorú helyzetben nemcsak a cseh testvérnein/.ot derék képviselőit látjuk önök­ben, hantin a mi képviselőinket is, kiknek elv­társaink nevében is őszinte köszönetét mondunk azzal a kéréssel. Iioüv no Imgvják abba a «liesö-

• V  • *»séges haivzot. inig a jogtalanság meg nem szű­nik és az igazság nem győz. — Tiszolez, Ma-CT • » %gvarország. 18B-2. deczetnber 24-én — J  szí ár^ • *
hazafiak: 1hunér Sámaci dr. és még 44 aláírás “A 4ö-ök ezen szövetkezése uhu nagy dicső* sége Daxner Sámuelnek, mert ha csak ennvi aláírást tudott gyűjteni ily nagy „nemzeti** öröm tolmácsolásához, akkor kénytelenek vagyunk azon következtetésre jutni, hogy a tiszoleziak józanabb része nem nagy lelkesedéssel fogadja a Paxnerok tört

Nem is tulajdonítanánk ezen mozgalomnak semmi jelentőséget, ha az üdvözlő irat nem oly egyéntől eredett volna, aki mint magyar honpol­gár. magyar ügyvédi oklevéllel hii, s a kit ügy­védi esküje arra kötelez, hogy a magyar alkot­mányhoz hü legyen s a ki ezenkívül még minti C7  •' Qmagyar honvéd tiszt is esküt tett arra. hogy a magyar állam politikai eszméjéhez is hü marad, tehát akit esküi is köteleznek arra, hogy — tót ajkú bár — de „magyar hazafi“ legyen.Hogy ő és 44 társa í z üdvözlő iratban mégis «szláv hazafi“ súgóval di< sokszik és „elnyomott“ szláv testvéreiről beszél: ez annyit jelent, hogy• i' CT %■a magyar állaineszmének határozott nyílt ellen­sége s indokolva van, In gy felhívjuk reá a kir. ügyészség figyel inétMegiiiute.tíák ók a most ogv éve lefolyt képviselő v;das/.la>tn, h- f v gyűlölnek mindent a mi magyar, és képesek lyiltan hüuhődés nélkül elkövetni olvan dolgokat, uelvek egyenes kihívást• o  • cg iképeznek a magyarság el on.Avagy nem egyenes kihívás és megbotrán­koztató volt-e. midőn ez* n urak képviselőjelölt­jük magyar nemzeti szn i jelvényeit megvetve, sárba dobva, tüntetőleg /r‘ ld galy jelvénynyel je­lentek meg közöttünk0 ’ /tMély megbotránkozásunknak adunk kifeje-
*  4zést. látva Daxner Sámuel újabb rselekméuyét, azt pedig határozottan sajnáljuk, hogy megyénk­ből kell kikerülnie i!von botrányos és a magyarok• • ' •iránt igaztalan s csakis a tót ajkú honpolgárok félrevezetésére szánt pánszláv mozgalomnak

I I |  l i i t c l f t z o v e t k e z e t  ( n ö m ö r i i i e g y C h e n .Likőrön deczember hó 20-én Borbély Lajos vezérigazgató elnöklete alatt tartatott meg a felső r im a  v ö l g y i  s z ő -c  o  vv e t k e z e t e k  szervező gyűlése. Az ülésen Klenóez. Fői- rész, Nvustja, Likér és R.-Brézó községek voltak erősen•/ ’ oképviselve. Bernát István pedig mint a pestmegyéi hitel- szövetkezet kiküldötte vett részt. Előadta a szövetkezetek hasznát, szervezetét, a pest megyei szövetkezettel való összeköttetését. Szentpétery klenóezi jegyző és Liszkav .Já­noson kiviil többen szóltak az ügyhöz, s kitűnt nem csu­pán a komolv törekvés ezen áldásos intézménynek az il-
* *  Vleto községekben való létesítésére, hanem az is, hogy az érdekelteknél az ügv emberbaráti oldala teljes méltánv-

* ■' vhisra talált, a létesítés anyagi föltételei meg vannak s magában Klenóezon 12—13000 irtot jegyeztek. Első sor­ban hitelszövetkezetek alakíttatnak, a melyekből fognak aztán a fogyasztásiak kifejlődni. Az alakuló közgyűlések január hó folyamán tartatnak meg.

I • . c-%

X  > á r o s i  ltí*|)vÍM*lőlí N « ß j  - R o f í í nNagy-Hőeze r. t. város közönsége a kilépő városi kép­viselők helyett múlt hó 20-án választotta meg uj kép­viselőit igen nagv érdeklő les melleit. Rendes tagokul megválasztanak: Ferdinand)* dános 210. Prékopa (iu<.- táv 232, Franz Károly 21Ö, Stitniezky András 200. Franz Károly 207, Kallina dános 107, Sebők dános 104. Dam-iélIv M. 102, (iái Sámuel 207. IVrjéssv László 184. 
*Árvav dózset 182, KráI Józsel 1 i2 szavazattal Póttagé- kill: Tope rezei* (ívnia, (iáján \ iktor, Tomes Pál.

T Á R C Z A .
• ..V  é g ő .

B o i io m  egesz léikéinél e dalba.Mint aki vesztett álmait siratja.Emlékeim közt búsan elmerengek 
* 'Es sírni tudnék, sírni, mint a gyermek; Hogy akiért én éltem e világon,Magamtól egyre messzebb tűnni látóin S hogy érintetlen, álomszerű tiszta Első szerelmem nem tér soha vissza.Hisz úgyse hittem soha. hogy valóságFlirteid selvme. arezodon a rózsák.

•>Szemedbe is félig remegve néztem,Hogy ne legyen nehéz az ébredésem, í g y  őriztem egy sugarát szemednek.Mint lopott kincset, melyet visszavesznek; Mögöttem ott ólálkodott az árnyék,Hogy szerelmünk csak egy tündéri játék.És mégis, mégis, mikor int az óra,Szivem szorul u rövid búcsúzéra.Kények tolulnak izzó szemeimbe S mintha egy kéz torkomra nekezülne.Az álmok álma ime tova lebben.Kezet fogunk, mint két más ismeretlen, 
O h nekem sem lesz jogom soha többre -  Fiunk elvált örökre, mindörökre!'l ied a fény, a káprázat, a pompa,Enyém az élet mindennapi gondja;Bég berepült virágos révbe gályád S szivem még egyre rólad szövi álmát; Ha megsebezve, ha százszor leverve Az érzéketlen, őrült küzdelembe,

Megfosztani e kincstől sohso fogják A legszebb álmok csen les álinodóját.
J  lakai Emil.

Mese a feliérhajií Doinoszlainéról.Irta : Jirődy Sándor*Egvszer volt, hol nem volt egy részeg fuvaros és annak *'et rósz lova, a Sári, meg a Táltos.Rósz lovak voltak, de igen okosak* a falu hatá­rában a legelső úri ház kapujában megállották, készek kimúlni inkább, mint tovább menni akár egy tapodtat is. Igaz, hogv estve volt, a szakadatlan hófúvástól fehér, de annál rémségosebb éjszaka. Szekérnyom még sehol, csárda semerre, de a falu határán az úri ház bet kemé­nye füstölgőit hegyesen.Hogyne hajtattunk volna be, a mikor behajtattunk. Bent a házban elég szívest n fogadtak bennünket, a ré­szeg fuvaros kiült a konyhába és nyomban segített csir­két koppasztam, én meg leültem a sárga ripszdiványra és törtem az árva fejemet, mit is kéne beszélni itten, mi­féle szép bókokat mondani mindjárt A liáznép is ebben evőd betelt, amikor az agár mimien okoskodás né kiil kö- rül ka fingott és mondta ilyen szóval: „Jó  estét, jó estét vendég, csakhogy jösz, az ember halálra unja magát ezen asszonyok között.“ A  macska is hozzám törlcszkedett mondial), a rendes dorombszóval, mondván : „Jó  estét vendég, hál’ Istennek, hogy jöttél, hál* Istennek, hogyjöttél! “Aztán megszólalt a ház asszonya is:— Listaijuk, sajnáljuk, hogy ilyen szegény helyre tetszett jönni, nincs itt egy szál férfi kegyed nmlattatá- sára, nincs férliember, nincs ' igasság e házban, mi lak­juk csak ketten, két bús özvegy asszonyok!Aztán Ildiit velem szemben a nagy kanapéra, az egyik szolgálóleány lábai alá telte a sárga ripszt-zsámolyt,
*) Szerző ,,Regénytárgy*k“ czimii legújabb novella-gyűjte­

ményéből.
t

Olvasóinkhoz.A ..(tömör-Kishont** tizennegyedik évfolva-
• %.inát kezdjük meg n jelen szómmal. Nem vagyunk hozzászokva — mert fölöslegesnek is tartjuk —  hogy nagyhangú ívklámr/ikkekbeii ajáiilgassuk a közönségnek e lapot. mely évek hosszú során át mindég következetesen megmutatta, hogv az igazságnak és a közügynek önzetlen, elfogulatlan(7 o  * .  •és bátor szószólója akar és tud lenni.Nagyon jól tudjuk, hogy az igaz szó N*k keserűséget okoz s igv sok ellenséget is szerez.c  Cv c  1azonban a tiszta öntudat, moly munkásságunk­nak cyyctlcn jutalma, bőven kárpótol bennünket azon méltatlan támadásokért és vádakért, melvek-

V-kel néha igaztaianul illettetünk.A Jiömör-Kishont- ezentúl sem lesz sem köröknek, sem egyeseknek énlek lapja. Irányát, vezérelveit a legtisztább demokratizmus alapigaz­ságai jelölik meg: minden valódi érdemet szive* sen elismerünk és méltányolunk, s minden téve- dóst vagy hibát kérlelhetlemil megrovunk. Egye­sek hiúságának logyezgotésérc nem válalkozunk, de a kicsiny társadalmunk életében felmerülő m inden szép. jó és nemes tettet megköszönünk

••

ma másik szolgálóloánv Kezébe adta a kötést. (> maga
Cl/ • «ujjaira húzta ízokat az ezüst karikákat, melyek megóv-' ják a kezel, hogy a kötőtű ki ne kezdje. Azzal nagy «•seugós. csörömpöléssel, munkába kezdett, én meg néz- tem a Domoszlainé úrasszony tüneményes szép fehér fejét; baját, mely tiszta ősz volt. mint egy nyolczvaiiéves matrónáé : és arczát, mely barna és piros, üde és sima, mintha csak ni menvecske lenne. Fekete és vastag szc- möldei alatt árnyékban voltak a szemei egy darabig, miglen felvetette. Jóságos Isten! miiven vérszinü, kife-“  cr »jezéstelen, fénytelen, öreg szemei voltak . . . .Jött a máók özvegvasszonv a másik szobából. Le-

ezült melléje; az egyik szolgálóleány lábai alá tett egy zöld ripsz-zsámolyt. a másik szolgálóleány kezeibe a«lta a kötést és az ezüst karikákat.Azonképen csörömpölve elkezdett kötni, inig a négy kis leánya lökdöste, kínozta, elölhetett néki. Nem is szólongatta őket, csak munkálkodott serényen, összerán- czolva a hosszú homlokát. Én meg néztem, milyen lá- radt milyen jelentéktelen, nagy asszonyság, fejéről mint rí le a frizura, testéről a ruha. Fgy látszott, az látszott, hogy minden életerejét átplántálta a kis leányaira, ö maga számára csak az életerő váza, a csontok, az inak, a rigód mechanikus élet maradt.CT Nem szóltunk egy szót sem, azt is lassan mondtuk.Fsak az agár kaffogott, csak a ezicza dorombolt: „Jó  estét vei dég. jó estét vendég!“Nagv váltatva a feliérhaju Domoszlainé is megszó­lalt. fordulván a fáradt fiatal asszonyságnak. Úgy szólt hozzá: „lányom.“ De a fáradt fiatal asszonyság nem nevezte „marná n“-nak, hanem azt mondta neki: „Do- moszlaj néni ?“Es a négy kis leány sem szólította igy, hogy „nagymamám“ , hanem igyon :— Édes, mézes-mákos Domoszlai uéni.*Tizet ütött az óra. A  kis kapun kijött a kakukk éa



a közit"v. tíz általános lium anisiuus nevében ésérdekében.Megeiniiteniink is jóformán lölőslegos, hogy a ..Uöniör-Kisliont“ teljes függetlensége elegendő garantia arra nézve, hogy e lap szerkesztősége semmiféle magánérdeknek szolgálatában nem áll. A megyebeli tollforgató nemzedék azon tisztes tábora pedig, mely ujabban lapunk köré ép annyi rokonszenvvel mint a mennyi kipróbált erővel sorakozott, biztosit ja a közönséget, hogy e lap tovább is megmarad azon magaslaton, melyre a közönség támogatása és a munkatársak lelkese­dése segítette.Az egyetlen változás mely a lap életében az uj esztendővel beállott, a7, bogy a lapnak nem­esük szellemi vezetése, de anyagi gondozása is a szerkesztőség vállaira hárult s igy a lapnak egész sorsa e társaságnak kezeibe van letéve. E helyen lehetetlen nng nem emlékeznünk a leg- meiegebb elismerés hangján arról, ki e lapot fej­lődésében oly hathatósan elősegítette, s lehetet­len. hogy most, midőn önzetlen s jóakarata el­határozásából lapunk tulajdonosa lenni megszű­nik. köszönetét ne mondjunk Dr. Beniát István urnák, remélve s bizton tudva, hogy az eveken át köztünk fennállott benső viszony az ö mun­kálkodása s szellemi |és erkölcsi támogatása által társaságunk tagjai között egy újabb természetű kapcsolatot fog létesíteni.Közönségünk tájékoztatása végett megemlít­jük. hogy szerkesztőségünk tagjai között vidéki hírlapirodalmunk legbuzgóbb munkásait bírjuk. Közöttünk dolgoznak: ltodon József, az országos nevű iró. továbbá Jár. Veres Samu, Fabry János. S. Szabó József togvnin. tanárok. I)r. Kármán Aladár, Pereez Samu, Dr. Kármán Zoltán. Dr. Kalocsay Béla, Dr. Zehery István, Simkó End­re, Kostyá 1 Gyula, Mihályi Lajos és Lőrinczy György szerkesztő stb. a megyének minden vidé­kén teljesen megbízható, lelkiismeretes levelezőinkvannak. indult vállalatunkat,inelv 0"  ved ül közéletünk hiteles naplója és elfő-
%/  ̂_" w *gnlatlan bírálója kíván lenni, a közönség további pártfogásába ajánlva maradtunk Rimaszombat, 1893. január 2.Hazafias tisztelettel. I .. Gíimör-Kishon t“ szerkesztősébe.

Nyilatkozat.A ^Gömör-Kishont* jtulajdoni joga a f. év­től kezdődöleg a szerkesztőségből alakult társa­ságra szállt át. azaz azon érték, melvet teremtet- tek, övék lett teljesen. A ezél. mely előttem lebe­gett, el van érve; sikerült oly társaságot össze­hozni, melv nemesebb czélokért nem csak lelke- sülni, hanem dolgozni is tud, és teremtett oly lapot, mely a vidék lapjai közt, hitem szerint, minden esetre számot tesz. Nekem tehát nem marad más hátra, mint a t. közönségnek jóaka­raté támogatását megköszönni.Rimaszombat, 1892. deez. 30.
Bemát István.

uer esteje.A nöogy csillét által rendezett estélyek legfőbb jellem­vonása a kedélyesség s ennek kapcsán a fényes erkölcsi siker. Közönségünk hozzá szokott már e sikerhez s a szombati társaságnak egyetlen tagja sem jelent meg a Rózsa nagytermében azzal a kíváncsisággal, hogy vájjon hogyan fog sikerülni egy olyan est, melynek kiadásait alig harminezan siettek előre biztosítani. Mintha c:;\k a — márvány liülgvek előadására siettek volna a liabituék ;
w  *_ »a tágas teremnek alig lehetett egy részét a tánezoló pá­rok számára feiitartani; minden asztal, minden s/ék el volt foglalva a szú teljes értelmében a legintelligensebb közönséggel, melynek legnagyobb része városunkból került ugyan ki, de a vidék is szépen, s a hölgyeket illetve, gyönyörűen volt képviselve. Kdencz órakor már olvadóan zengett a Kálmán pompás hegedűje, melynek rliitmusára 2ö— itt) pár ropta a csárdást, mig azok. kik az iljuság fesztelen tánczában nem vettek részt, vidám poliárcsengésmellett búcsúztatták a »égvonaglásban sinvlődő ó-esz-

* - ,tendőt. Egyszerre egy éiezes lórii hang rezdült át a termen: Nincsen párja a faluban — a Pereez Samu hang­jának. sírtak is a leányok, mikor a liarmincz tagból álló rimaszombati dalárda rágyújtott arra a gyönyörű magyar nótára, melyet Wagensommer dános vezetése alatt a leg­finomabb hangárnyalatokkal együtt szabatosan adtak elő derék dalárdistáink Legnagyobb hatást a ..Sötét éj van“ kezdetű dal keltett, melvet a dalárdával rokonszenvező nagy közönség megismételtetett. Mesteribb kidolgozásitf  • C  “v  idarabokkal a dalárda tz úttal — igen helyesen — nem h‘|>ett li*l : ü mulatni s kfllemcsrn szórakozni akaró kö- zönsejrre nózvo tárasztó lőtt volna végii* hallgatni noliánv
• V C  C*  “  %liangversoiívdarabot. melyeknek ugv előadására, mint a lial'gatok részéről teljes élvezetére siri csend szükséges. E Iielvett a dalárda neliánv ismertebb népdallal, egv va- dász s egy bordallal mulattatta a közönséget s szereplé­sével megfelelő hatást ért el. Felváltva táncz. dal és po- Ipircsongés mellett folytak le a haldokló év utólsó perczei. Éjféli 12 óra előtt pár pillanattal, még Ernáni hatalmas bordala mellett mondtunk búcsút a vén haldoklónak és a válpontoii a Rákóczi induló lelkesítő akkordjaival kö­szöntöttük az uj szülöttet. Egyszerre sopránhan. tenorban és basszusban felhangzott az obiigát boldog újévet kívá­nok. a társaságban ehaotikus zűr-zavar keletkezett, az ismerősök siettek egymást üdvözölni, a jó kiváltatokban elenyészett minden nem. rang és kor közötti külömbség a Szilveszter estére külön alakult köztársaságban s nekünk eszünkbe jutott az a n ta : Bár csak ez az éjszaka tizen­három évszázadig ta r ta n a ...!  A miért mi oly rég óta küzdünk s a mi még mindig csak álmainkban lebeg, azt a nőegyesület megcsinálta egv mulatságban.Már magában véve az is nagvérdeme egv rendezőségnek. Iiogv a társaság tagjainak mulatságáról kellően gondoskodik, ezúttal azon ban a rendezőség érdemét az is fokozza, hogy egv olv társaságot tudott összehozni, melynek tagjai nem régen a társadalmi téren még talán képzelt ellentétben állottak egymással. Ezért hódoló elismerés illeti meg a nőegye­sület rendezőségét s ennek élén B o r n e m i s z a  L á s z ­ín n é  elnököt, ki nemes.Intentióit egy mulatság kereté­ben megvalósította. Neu# csekélyebb elismeréssé I kell megemlékeznünk Mólnál! Józsefné a lel nőkről is. ki afényes sik**r elérésében a legszebb eredméiivnvel működött

•  1   ̂ • •A pompás mulatság reggelig tart >tt Tudósitónk a jelenlevő hölgyek kö/ö' a k .v*-ik zok neveit jegyezte föl: Bornemisza Lászlódé, Lod.iie/kv Péterné, Szeredinszkv Sándorné, gróf Almássy Artliurné nővérével Izsépi Idá­val, Marton Jánosné, Hevessy Bertalanné, leányával Mariskával, Török Erzsikét, Molnár .lózsofné, Szontagh Károlvné, Szentivánvi Gézádé leányával Margittal. (Rósz Arankát és \ ilmát, Lukaes (íézáné nővérével Marton Annával, Forster Imréné leányával Annával, Benyó Bé-láné leányaival, Törköly Józsefné leányával Margittal.• * _ _  * 'Terhes Pálné, Institórisz Endréné, dr. Löehorer Tatnás- né. Baksav Józsefné leányával Gizivel. Szűcs Károlvné, Baksay Ishánué, Sárkány Irnréué, Lokesánszky Endré­né, Nagy Ferenezné, Ethev Aranka, özv. (ínba Yik- torné leányával Bertával. Szeleezky Dénesné leányával Jolánnal. Beliczky Viktorné, Szőlőssy Juliska. Papszá>z Irén. flotíinan Ti vadamé. Sztelkovics Istvánná, Jaczkó Pálné leányával Juliskával, Szakai! Andrásné, Farkas Matild, Szügyi Zsigmondné.
és tízszer mondta: „kukk kukk!“ A feliérhaju Dmnosz- laiué elment aludni.Az asztalnál magunk maradtunk a fáradt asszony­sággal. A gyermekek aludtak, ki a nagy díványon, ki aC1 dy C •> CT v *molyok kaszárnyájában, a vén ka rosszét ben. A legna- gyobbik leány az asztalra hajtotta fejecskéjét ott szundi kait ülve. Egy légy játszott orrocskájával, egyszer elhaj­totta az anyja, másodszorra nem bántotta többé, látta, ugv is hiába. Nem volt ébren közöttünk senki: a macska jóllakott, elaludt.A vén agár összegűbbaszkodva mormogott, tette magát, hogy alszik, pedig csak azt akarta hallgatni, hogy mit beszélünk.Éppen róla beszéltünk— Kié ez az agár?— Az egykori vőlegényemé.— Ki volt az?— Domoszlai Attila |— Hol van ?— Meghalt.— Az öreg uriusszonv fia volt ?— Az egyetlen fia és párbajban halt meg.— Legény korában ?— Legény korában.

—  É *  nogysád ?— En voltam az ,,ideálja/* Hozzám irta az utolsó levelét.Az agár fölvetette ránk a bús, gyanakodó szemeit. En meg szerte néztem az alvó gyermekek között: „Hát ezek, hogy vannak akkor ezek itt?“A fáradt asszonyság elértette ezt az elhallgatott kérdést, felelt is rá rögtön:-  Szegény leány voltain, tiz éve múlt ennek, férj­hez kellett menni. Ezek a gyerekek az uramtól valók. j—  Es az ura?— Meghalt. Szegényül árván maradtunk, atnig Domoszlai néui elhozatott idő. Ideálja voltam a fiának

és most együtt lakunk és együtt fogunk maradni mind­örökre.Az óra tizenegyet ütött. A kis kapun kijött a ka- kuk- és tizenegyszer mondta, hogy kukk, kukk ! A fáradt fiatal asszony is elment aludni.Jött egv szolgáló Icánv gvertvával bevezetett a sz<>- bamba. Egv másik szobán vezetett keresztül.Egy ágyos házon, hol lámpa égett az éjjeli szek­rényen, vetve volt a patyolat fehér á g y : a falon fegy­verek, az Íróasztalon tinta, toll, könyvek, szivarok.— Hát ide kinek ágyaztak, kinek fűtöttek ?— Az ultinak?— Melvik ultinak ?— Aki meghalt?— Akit tiz éve meglőttek, akinek tiz éve meg- ágyazunk minden este. Valahogy meg ne tessék moz­gatni itt a holmikat.Mindennek úgy kellett maradni, amint tiz éve ál­lott. A nagyságos asszony tisztogat it t e n ...A koesis mind csak a pipákat szeretné kiverni, azt s<un szabad . .Lassan beszélt a szolgáló leány, az öreg szolgáló-leánv.
•r $Fehér éjszakáról fekete reggelre ébredtünk. A nap nak nem volt ereje, még világítani se tudottHalványan, kékes-Telkien, valami keveset világított helyette a hó.A részeg fuvaros előállott a két rósz, de okos lovával:— Nos uram, a Sári meg a Táltos megy már, akár a milling ; gyerünk !A  fekete reggelen neki indultunk a fehér mezőnek. Szekérnyom nem volt még most sem.Fáztam, dideregtem, évődtem, töprengettem:— No jó fuvaros, ismerős-e kend ezen a tájon ?

Törvényszéki csarnok.A rimaszombati kir. törvényszék, mint bűn etó lóság előtt a jövő hét folyamán következő hip kerülnek nyilvános tárgvalás alá Es pedig:
%/ c_

Szerdán, január 11-éuHruska János ellen izgatás vétsége miatt folyamat­ban tett bi)IliigV.; f te t
Csütörtökön, ja au fír hó lít-én.1. Tátrai Jálló-* ellen szándékos emberük*." büntettemiatt indított bűnügy.2. Maezko Márton elleni feuyitő ügyekben összbitn- tetés kiszabása.Különböző ügyekben hoz tt felsőbb bírósági Íté­letek kihirdetése.

I ----

I

Hírek és vegyesek.(— * •'

Boldog uj eve t! Lapunk minden munkatár­sának, előfizetőjének, olvasóiának és jó barátjá­nak íz 1893 ik év küszöbén őszinte szívből min­den jót kívána ..Gomör-Kishontu szerkesztősége.0 év, uj ev. Szilveszter napja az idén is ngy per­dült le, mint inás években. Délelőtt dolgozott mindenki délután ünnepelt. A templomokban hálaadó i"t«*u’ :-/T letek és évzáró szent .o/é i«*U voltak, m 1 " gatására nagv számmal gvíikkez*« *• kelni akart mindenki a muh tiszta öntudattal atmmii; a/. .boldog lenne az uj esztendő, mint a m.hvui mi KivarniuK lapunk minden olvasójának.Újévi tiszte ljes  a törvényszéki elnöknél A rima­szombati ügyvédi kar testül *:ilog ti'Zt *lgoU újév n.i ijin a kir. törvényszék köztiszteletben álló elnökénél: K u b i n y i Aladárnál Az okaimi szónok az iigvvéd kar eg\ik kiváló tagja : K is  h o n t li y Gyula volt, ki az őszinte ragaszko lás es tisztelet meleg hangján szép bőszeddel üdvözölte az elnököt, ki e minőségé *eu való eredméiiydús működé­sével csak növelte az iigvvédi karnak már előbb is kiér-tdemelt rokonszenvót é> tiszteletét Az elnök >/.<y vála­szában lelkes szavakkal mondott köszönetét a megemlé­kezésért, hangsúlyoz! i. hogy az ügyvédi kar iránt mindig tanúsított jóindulatát továbbra is megőrzi, s maga részére a tisztelgők jóakaratát kérte. \ iharos éljenzéssel kísérték a szép beszédet melynek elh. mzá a után az elnök ba­rátságos társalgásba bo* Atkozott a meg jelent tisztelgőkkel.Kinevezése«. A lőldmivelési m kir minisztérium S z ö e s  Miklós Il-od ösztálvu kir. alerdöfeliigvelöt, a rimaszombati m kir. központi erdögotidnokság vezetőjét a turócz-szent-mártoni kir. erdőfélúgyelöségliez I. oszt. alerdőfelügyelövé nevezte ki. Mid“n az előléptetés alkal- mából őszinte üdvözletünket fejezzük ki. -jókivánatunk daezára sajnáljuk, hogy a rima>zombati társaság egyik kedvelt derék tagja távozik körünkből. K o s t  y á l (ívuia okleveles erdészt s m. kir. műszaki dijnokot. lapunk bel­ső dolgozótársát ugvancsak a földmivelé>i mi .i>zter a rimaszombati jn . kir. központi erdügondnoksághuz erdö-gvakornokká nevezte ki.
*_• Gomóri honvédé’«. 0  felsége a királv a m. királvi

■ • «honvédség tartalékában l^ JíL  január 1-től számítandó ranggal )» rimaszombati ifjút nevezett ki l alnagyá: és pedig K is ii  on t li y ^ A k o st. S ( ‘ ós B a r n á t  és H r e e s k a  L á s z l ó t .  Őszintén örvendünk a derék ifjak 
111égé*rdeiiic11 előléptetésé11ek.Kózqyüles. A rimaszombati polgári olvasókör ezidén f. Iio 22-ére tűzte ki rendes közgvülósól, inelv al-

* • * •kálómmal a leköszönt tisztikar és választmányi tagok újbóli választása is szönyekro kerül.A gömormegyei dijuok segédyzö cgyosiilet f. hó (5-án délelőtt 11 órakor a városháza taná'-stermébeu gyű­lést tart. melv re az egylet tagjai ez utón is meghivatuak.lljevi üdvözletek m egválása . A közművelődési és jótékony nőegyiet által az újévi üdvözlések megválbisa czéljából kibocsátott felhívási iv< t a köve kezük Írták még alá. illetve a nemes ezél oltárára a ki \ ?tkezük teszik le filléreiket: Törköly József .**() kit. Samarjai János 1 fit. Samarjai Jáiu»sné 1 Irt. dr. S/.al»ó Sainuné l írt. 
\ jliázy l'ivadarné 1 fi t. Beliczky \ iktor és neje 1 irt, Lengyel (ívörgv é*s neje 1 frtot.

— Mind a hárman itt szüleitől.k. a S;iri is. a Táltos is. éli is.— Hát ismeri kend azt a házat is. a hol mcgháltunk?— Mint magamat.— Hallotta azt. Iiogv az ilju urnák oly szomorú vege lett.— Mintha ma lett volna. A törökvágásban volt. a Dezsőnvi ú r r a l...— Aztán miért ?A fuvaros ember nem fordult hátra, csak ugv át-
L  «lökte a válla fölött a s/»*t.— A De/sényi ur kapatos volt és roszat beszélt az if,ii ur anyjáról. Azt mondta, hogy is m o n d ta ...A fuvaros megvakarta fejét és hátra fordult :— A perién kimondva, azt mondta a Domoszlai urnák, hogy az any,a nem volt hivséges az apjához, idegen férfiemberrel tralikéit . . . .— A feliérhaju Domoszlainé ?— I 'gv vélem akkor fekete baja tetszett neki lenni.— És igaz lett volna, a i; it a kapatos ember mondott ?A részeges fuvaros erősen szíttá a bodzafa-szárát, a mellől szipegve beszélt:— Olyan igaz, mint hogy ez az ostor vau a kezem­ben. A második ház volt tőlünk, paraszt ház, a hol talál­kozott a szeretőjével. Az én asszonyom mind azt leste. Regi ruhát nem adtak senkinek másnak a Domoszlai- házból, csak n e k i.. .  . Az Atilla urfi kiesi ruháit mindItten egyszerre szemünkbe csapott a sűrű hófúvás. A kocsis ember clhalgatott és Indm/Ja fejét a szűrébe. A  Sári meg a Táltos szólongatás nélkül nagy lassan poroszkáitak előre. Alig látszott, hogy haladunk. Egy­forma volt körülöttünk minden. A ta, melyet elhagytunk-, ugyanolyan zuzmarás, mint az, a melyhez közeledtünk.Az árkok egyenlők az úttal, az elhagyatott tanyai házak egyenlők az árokkal. Mindent belepett, mindem elfödött a végtelen feliéi hó . . . .



Fenye« estély. Ilevessy Bertalan, megyénk egyik legtgkintődyesebb vezéregyénisége kedden este fényes es­télyt adott, melyen a helybeli es vidéki intelligens csalá­dik tagjai úgyszólván teljes számban resztvettek. A va- esoránál mintegy 58 an ültek s a legkitűnőbb hangulat­ban költötték el a pompás menüt. Vacsora után reggelig tartó táncz következett, melyben házasok is részt vettek! A legközelebbi estély értesülésünk szerint Kubinvi Géza orsz. képviselő házánál lesz Gömör-Panviton.
A jo  r e n d é r t  — e- ism eres  Régóta minden év első napján felhangzott a panasz városunk közönségének köreiben, hogy az újévi üdvözlések és jókivánatok ürügye alatt mindenféle csavargók zaklatják a türelmes publi­kumot újévi borravalóért. Az ily módon űzött viszaélé sektől ez idén teljesen megvoltunk kiméivé, s ezért — úgy hisszük — egész közönségünk nevében kifejezhetjük elismei ősünket és köszönetünket a városi rendőrség eré­lyes főnőkének id. Badiny (ívnia főkapitánynak; adjon Isten neki — boldog uj esztendőt!Meqhivó Rimaszombat és vidéke jótékony nőegye* sülete árváinak felségéivezésére Rimaszombatban, 1803. évi január hó 28-án, a „Három Rózsa“ nagytermében zártkörű jelmez-estéivt rendez, melyre t czimed és b. családját tisztelettel meghívja az egyesület nevében : Bor- nemisza László né. elnök. Kom Adolfné. igazgató. Mol­nár Józscfné, alelnök. — Kezdete este 0 órakor. — J e ­gyek ára: Személv jegy 2 írt. — Családi gv 5 Irt, — Rendező-bizottság: Bornemisza Elemér. DessevÜy Árpád. Draskóezy László. Eperjessy József. Fáv (ívnia. Feledy Ferencz, Frenvo Rezső. Gazda Pál. Hanvav Jó zse f. II - vessy Barna. Hevcssy Péter. Kaloesay Béla dr., Kármán A . Ernő d r . Katliona (íéza. Kalliona László dr., KoósKárolv. Kostvál (ívnia. Löeberer (ívnia. Madarassv Zol-

• • • •tán. Máriássv (ívnia. Marton István, Nagy Elem«*r, NagyIván. Nelirei László. Nehrer (ívnia. Nvárv László br..
• • %Papszász (ívnia. Papp László, Ragályi István, Radvánsz- kv Kálmán, Rásky István, Szabó Elemér d r . Szabó László. Szakai! Ferenez ilj.. Szakai! Ferenez legifj. S/.e- leezky Árpád. Szeleezkv Zoltán. Szoless Ödön. Szentivá- nvi (íéza. Török (ívnia. Vajda István. Vajda Pál. Vajda László. Vozárv Béla.

Pósa L a jo s  k i tü n te té s e .  Megyénk jeles szülöttét, az ismert kiváló költőt Pósa Lajost, kinek gyönyörű nép­dalait országszerte éneklik s aki gyermek verseivel > me­séivel az apró emberek bűbájos lelki világába oly töiid- hetlenül tudott behatolni, hazatias költeményeivel pedig a nagyokat ragadja el. a Petőfi társaság m. hó 22. egyhangú­lag tagjává választotta meg. Pósa Lajos igaz éidejneinek méltó kitüntetése és jutalmazása ez, kinek érdemeiről a 20 aláírással benyújtott, két ajánlási Ívben az ajánlók, — közöttük Jókai Mór is — a legrokonszenvesebben szólót tak Pó>a Lajos érdemeiről. Mi magunk részéről legöszin- tébb örömünknek adunk kifejezést a valódi érdem ezen impozáns kitüntetése felett és szivünkből óhajtjuk megyénk kitiné fiának jövendő működéséhez a felj«»s sikert. Ez al­kalomból érdekes dolgot közölt a Budapesti Hírlap Pósa Lajos édes anyjáról. Alkalomszerűnek találjuk azon közle­ményt szó szerint átvenni, mely igy szól: „»A poéta anyja.) Pósa Lajosnak a gyermekek jeles költőjének édes­anyja egy kedves öreg paraszt-asszony egy kis gömörine- gyei faluban. Sokat irt Pósa az ö édesanyjáról, meg a kis bogárhátu házról, melyben lakik, meg a haranglábról.c  * *' * ”s jgv már nem ismeretlen az olvasók előtt. Sőt most már * •arczképét is hozza a Magvar Géniusz. Mindazonáltal a jó öreg asszony nincs kibékülve a fia pályájával (papnak szánta, bizony!|.s különösen avval van megakadva, hogy
•/ , r 7 T • »'a íia királvok és országtartó urak ellen is ir igen gvak- ran verseket. Százszor is intette, hogv vigyázzon, nem lesz ennek jó vége, egyszer csak megfogják és úgy elesukjak a föld alá. hogy sohasem látja meg többé Isten szép vi­lágát. Pósa. azonban nem vigyázott s most csakugyan megjárta — bekerült a Petöli társaságba. A lapok elvit­tek ennek hi rét a kis gömöri faluba is, de a jó ég tudja, miféle formában juthatott az anyja fülébe mert Pósa ma levelet kapott tőle. melynek befejezése igy hangzik: „Most volt itt a sógor, nagyon megijedtünk, mert azt mondja, újságba vagy valami nagy dologba keveredtél. Bubánatba vagyunk, kedves fiam. miattad, mennék is a vasútra, ba- jódban, hogy vigasztalnálak, «Io öreg asszony vagyok, a tél- a hó nem e.O'Zt. Vigyázz magadra, kedves fiam, ird meg mi bajod van, áldjon meg az Isten, ezt kívánja sze­rető édes anyád.“ (I toiratban:) „.Julis is kívánja, a ki a levelet irja “ Az a nagy baj. a mibe Pósa belekeveredett a mit az újságok megírtak, az volt. hogy beválasztották a Petőti -1 á rsasá gbn. “

M i s i i  öle/, v á r o s  r e i i i l o r f o K o p i t á i i y  ó v á- -  mint lapunk egyik megjelent számában élőn* jeleztük — L u k á c s  B é la  kövecsen földbirtokost nevezte ki Br. V a y  B é la  Borsod vár megye főispánja. — Az uj fő­kapitány — ki hivatalát már el is foglalta — a borsod- incgvei >.ijt«» «lég rokonszenvesen fogadta, s kinevezteté- séhez mi is őszintén gratulálunk.
K órb a l .  A rimaszombati polgári olvasókör folyó évi február lió í>-ik napján fogja megtartani farsangi táncz- imilatságát. Ez igazán szépnek Ígérkező tánezvigaloiiira. előre i- felhívjuk a mulatni akaró közönség ügyeimét..
Uj nöeqyesütet .  A nem légen alakult rat kői egyesület alapszabályai a megerősítési záradékkal ellátva e hú elején leérkeztek, minek folvtán decz. 4-én az egve- -.illet tagjai közgvülést tartottak, mely alkalommal az ide- igleiies tisztikar leköszönt s az uj tisztikar megkezdte működését. Az egyesület volt nagyérdemű ideiglenes el- nőkének néhai Szentivánví Arpá Inénak emlékezetét jegy­ző» kön vv ben megörökítették s elnökké egyhangúlag Eiseher Károly nét választották meg. A tisztikar többi tagjai tit­kos szavazással a következők lettek : alelnökök Ilik Ist- váiiné és Dr. Kies Gyuládé, igazgató ilj. Danis Márton- i:é, jKMi/.táros Danis Zsuzsika, titkár Dr. Kies (ívnia, jegyző Zaehar Sámuel cv. lelkész, kiknek működését huszonnégy tagú választmány támogatja Az uj humánusegyesület ünnepek előtt ki ráesonyhít állított fel, mely al­kalommal hét árva gyereket látlak el téli ruhával.

* •

H a lá lo z á s  Vettük a következő gyászjelentést, mely egv munkás tiszteletreméltó életpályának váratlanul tör­tént befejezéséről ad szomorú hirt: ..Rozsnyó város is­kolaszéke ugv a maga valamint a boldogultunk családja és jetiig neje Witrhen szül. Veszi r Laura, gyermekei: László, Malvin léi a zétl Hanko Pálué. léi je és gyermeke Ilonka. — Albert. Irma. Jolán és Guidú nevében is, mé- iyen niogszomorodott szívvel jelenti AV i 11 e h e u A  u ré I J á n o s n a k  mint a községi iskola 30 éves buzgó taní­tója é< igazgatójának, ugyszinh* a kereskedelmi és ipar-

Ho­

me. - lett.

iskola igazgatójának, városi képviselőnek és 48,4‘J-iki honvédnek élte 02-ik, boldog házasságának 32-ik évében, váratlanul történt gyászos elinni,tát.“ A boldogult hűlt
• t. 7tetemei hdyó hó 24-éu d. u. 2 órakor az ág. ev. hitval­lás szertartása szerint tétettek a helybeli sirkerthen örök nyugalomra. A gyászesel bizonyára őszinte, fájdalmas részvétét tog kelteni a közművelődés minden igaz barát­jának lelkélien. — Áldott legyen az olliiinvtnak tisztes emléke!

T em p lo m  renoválás .  A nagvröczei róni. kúth. templomot a mult évben renoválták, csinosan kifestették, uj oltárokkal, uj szószékkel látták el. ugv, hogv most
,  I  C '  ,  * í  ,gverik termeten a legesinosal)li templomok egvikévé mely méltó a megtekintésre.

B aross-szobor .  A miskolezi kereskedelmi és ipar­kamara felkéri mindazokat, kik a „Baross Gábornak eme­lendő szobor költségeinek összegvii jlésére gv intői vet nver- tek. szíveskedjenek ezt a gyűjtött |»énzösszcggeL esetleg az üres gyüjtőivet mielőbb beküldeni a kamarának.
M űkedvelők  szm ie lőadasa  T iszo 'czon .  A tiszolczi m a g y a r  casinó javára Sylvester estéjén rendezett ma­gyar műkedvelői előadás — daczára, hogv ugyanekkora pansziavok a tó t  ensinóhan nagyszabású tlieaestélyt tar­tottak — minden tekintetben fényesen sikerült. „Á  váró­teremben“ és „Angolosan“ ezimii két kis vígjáték került szilire meglepően szép és kifogástalan előadá>ban. mely a termet zsúfolásig megtöltött előkelő, hazafias közönsé­get nem egy Ízben ragadta tapsra, melyből a derék szó* "éjé *k mindegyikének bőven kijutott. A  sikerült előadásttánezmiilal-ság k* •••:•. melv kitűnő ke ívben egész a • • * ”hajnali órákig ta tolt A szép «-st jövedelme a 100 Irtot meghaladta, melyhez fch'lllizetéseikkcl a következők .já­rullak : Bazilidesz János 3 frt 8') kr , Fürst András 1 Irt, Kubinvi Ferenez 1 frt, Hoeiisrh Szilárd 1 fit. Dr. Schwarz Márk 1 frt. Polliik Samu l írt. Bánik György 40 k r . Pékár Emil 10 kr.. Binniska József 10 kr., Ferjenesik Samu f)0 kr.. Fiviu.aii .Mór 40 kr.. Hofliinger Károlv 20 kr.. Politzer Samu 25 kr. Ilj. Freiman Mór 20 kr.. Hlavaj Ádá:n 20 k r . Komi Albert .»0 kr.. Poiii/er Bertalan 50 kr. S íi tv á k László 70 k r , Setiua János 20 kr.. Tillman Ar|iád 4(t kr.. Duboveez József (»0 kr., Ivuelita D. J .  5 ) kr., \\ eiszkopf Zsiga 40 kr.. Szilágyi Miklós 40 kr. — A tiszta jövedelem a tiszolczi magyar Ca>ino alaptőkéjét gyarapítja, mely liazalias missiót teljesítő ifjú egyesület nevében a közönségnek s különösen a felit elősorolt felül- fizetőiknek lapunk utján mond ezennel köszönetét: Am- brúzv József a tiszolczi magvar Cassino elnöke.
Uj évi ü dvöz le tek  m e g v á l tá s a .  Nagy Rőezén az uj évi üdvözleteket a közművelődési egyesület javára meg-c *.váltották és ez utón kívánnak boldog uj évet: Mibalik Dezső és nejt* 2 frt. özv. Latinak Sándorné 1 Irt, Sziiliav Zsigmond 1 frt, Vojnár József 1 frt, özv. Csonka Al- bertné 1 frt, Mokos Károlv f»0 kr.. Halasi (ívnia 50 kr., lleincz Frigyes 1 frt. Lucze Soma 50 kr., Adriányi Er- nő 1 frt, Matuscli Endre 40 kr., ( íreiner L; jós 40 kr., Stetanesok Mártonné 50 kr., Molitórisz Jám s 1 Irt, Kölni Márkus 50 kr.. Hajcsi Sándor 1 frt, Lqkovits Gábor 20 k r , Tóth Endre és neje 2 ü l, Kovács Ákos 50 kr., Ar- vay .József 50 kr., Beliczay László 1 frt, S elaiicsok Ká­roly 1 frt. Barger Guidú 20 ir.. Remenvik Dénes 30 kr.. Bárdossy Pál 20 kr., Halasi Kálmán 50 kr.. Prétiopa Károlv 50 kr., Nandrássv (íus/.táv 50 kr., Dr. Posevitz Albert 1 frt. Gliirksthal József 50 kr., Hlaváts Kornél50 kr.. Barkóczv Gusztáv 20 kr.. Szent mik Kiss v Béla 1

• •frt, Perjéssv László 50 kr., Kocsis Samu 50 kr., Oeskav János 30 kr. Összesen 25 frt 20 kr. Fenti összeg nyug­tázása mellett a jószivü adakozóknak őszinte köszönetét mond Halasi (ívnia körjiéiiztiirnok
Tűz .  Mult hó 20-én, a délutáni órákban Szuliafun az (»ttiiiii egyház istállója kigyuladt ; mire ő*szrevették, a tűz oly erővel lé|«*tt lel. hogy a szomszédos épületeket a legnagyobb erönicgleszités mellett lehetett megvétleni. A kár ugyan nem nagy. — de elegendő lehetne arra,

CT %hogv koiisZekventiát vonva belőle megtaiiitbatnák, hogv
> ** C  V- *fedetlen mécses használata mellett nemcsak Szulialöu, de másutt is megcshetik a szerencsétlenség.

A ki a v a s a t  s z e re t i .  Hizsnvóviz községben Hein-
• *zelman Emil portájáról egyre vesztek a gazdasági szer­számok. Egy nap az ekevasuak. másnap a kormánynak harmadik mi)» már a torditó kulcsnak és ösztökéltek nö­vesztettek lábat; igy ismétlődött ez tovább-tovább. inignem a múlt hó 20-án Hildák János személvében sik- riilt

%a valódi tettest kézrekerit»*ni. Eleinte iigvan tagadta tét-
* • *tét, de végre töredelmesen bevallott.i. bogy a lopásokat azért követte el, mivel a vas állandósága iránt régebb idő óta a legnagyobb szeretettel viseltetik.

M éltó  b ün te tesse !  sujtoPa a helybeli kir. törvény­szék mult napokban tartott végtirgyalásíu F. M. G2 éves ezijtészt, ki B. J .  és H. .). 12 éven alóli leánygyermekek el len oesmáiiv merényletet kö etett el. A bűnös ör<»get 3 évi (egyházra Ítélték, a 2 hónapi vizsgálati togság l»e- t ligásával.
Nem  m e h e t e t t  A m e r ik á b a .  Mult hó 17 .k napján a pulnoki csendőrőrsnek a bánrévei állomáson gyanúsnak tűnt fel Bersina Ilona szulia-kallói (Borsodm.) lakos ma­gaviseleté. A szemes csendőr — nehogy máskülönben nyugodt lelkiismeretétől szemrehányást szenvedjen —

• ■ */ Vkérdőre vonta Bezsina Ilonát, ki bevallotta, hogy biz ő Amerikába szándékozik utazni; minthogy azonban azon fogas kérdésre: hol az útlevele? megfelelni nem tudott, a nála talált 24(i írt 80 kr készjunizt tőle elismervény mellett elvétetett, s a tornallyai szolgabirói hivatalhoz küldetett be. Málhája szállítható nem levéli, igy az meg­őrzés végett a bánrévei községi elöljáróságnál hagyatott.
Egy b o k r é ta  m ia t t .  Sokat, adhatott a kalapja mel­lett díszelgő bokrétájára Gömöri József alsó-szuhai lakos s csakis ebből magyarázható ki. hogv bokrétája miatt még az életét is koezkára tette Tör‘ *nt a dolog aképen, hogv mult év deczember hó 24-é' éjféli misére mentek Ragályra az alsőeszuhaiak közülök — igy áilván a do­bé»- — 111‘m maradhatott el Gömöri József sem Korán érkezhettek meg Ragályra, mert ki tellett az idejük hői még Kabin Emanuel uramat is fölkeresni, Imi azlán amugv magyarosan bepálinkáztak. így elkészülve a teiu- plomot sem kerülhették el. Ind igazán mindenki mind­addig a legmélyebb aitatosságba merült, inig el nem csente a Gmuoii József kalapja mellől a bokrétát : a hogy ez megtörtént, lett olvan zűrzavar, hogy a bábeli kis Miska hozzá. Gömöri, Szabados János nevű czimbórájával a templom kijárata elé állt. halállal fenyegetve a hívőket

!

azon esetre, ha a bokréta ki nun kerül. A megrémüli nép hányát homlok rohant ki a templomból, kik közül egy néhányat jói eltángált a két legény. A lietvt■nkedés azon­ban nem tartott sokáig, mert Gőmürit egv jől irányzottt < r • •» «utes a tőidre tel ítette, hol aztán úgy < luáspágolták, hogy eszmélet lei ül szállították iiaza. Szabatos Jánosra is bizoiyára ez a sors várakozik, in idejekorán meg nem ugrik, a ragályiak elöl.Rőpírat a bírónál. I gv látszik, hogv azon rondo-letet, mely a hazatilenes'röjiiratok terjosztésém*k m<*g-gátlása végett adatott ki: nem igen rospoetálja a községielöljáróság; legal;il h a mellett bizonvit, hogy Genes k«»/.-seg bírája: \apenik János a Imlvett. bogy a nevére leül- * • • •„ 11 l;is lnoiliruiii s!ov(‘ii>kiii v'* rzimü ií»j»iralot aszolgabirólioz lelküblt«» volna, házánál tartotta mindaddig.
,  * —.míg nem a múlt hó vegével annak átadására egy a köz­ségben ezirkáló esen dór altul a törvény nevében fel nem szoíittatotl. A „derék“ I»ir<S ily helyzetben mit tehetett volna mást : a |*rágai szörnyszülöttet akarva nem akarva kézbe adta. s hogv a mégse mm is ülést öl védve legyen a ..kedves vendég“ , a ruzsnvói szolgaláróság gondjaira bi- zatott.Tragikus végei ért mult hó 20-án egy 40 éves szászaiasszony: özv ( ’/.ikrái Józscfné szül. Jaucso Zsuzsanna.F. hó 18 án Szászán a padlásról a rakodó szénás szekérreesett oly szerencsét lenül, hogv a vasvilla hasába fúródott.

• «Beszállították a helybeli közkorhá/.ba. do a leggondosabb ápoFisra sem lehetett megmenteni s két najó kínlódás után meghalt.Magyar zarándoklat Budapestről Romába. Jövő ev február hó Fd-én 50 éve lesz, bogy X III . Leo cápa a* ■' I 4romai szt.-Lőriucz templomban piis jiökké lett szentelve. — A pápa örüiimapja az egész katbolikus világ fényes ünnepe lesz. Zarándoklatok indulnak Rómába Európa mind« u részéből, sót Amerikából is. A magyar zarándoklatot dr. Kőmig Gusztáv, Esztergom föegvJiázmegyei ábbzir fővá­rosi lelkész rendezi «’-s szándékát a lierezegju imás ö cxccl- leiieziájáiiak és a nagyméltóságu jiiKjiöki karnak tu­domására hozta. A zarándoklatra vonatkozólag már megjelent iés/.letes programúi szerint kétíéle menet-térti jegyek fognak kiadatni s pétiig IhidajteMröl Zágráb-. Fiume-. Cormons- Fl'uenc/.en át R<.mába és ugyanazonutón vissza, továbbá elv jogvek. melyekkel a visszauta-
• • ’  * »- .zás Floreiiez. Bologna. Milano- \ eleneze, Triest Brágers- holbn át történik az előbbi ára az öt napi római teljes ellátással együtt I. oszt 140 frt. II. oszt. 110 írt. Az utóbbi I oszt. 150 forint. If. oszt. 118 frt. Az utazást mely kiilíuivonattal történik s jtedig Rómáig közlekedő közvetlen kocsikkal, valamint a Rómában első rendű szá- •odakban biztosított ellátást a m. kir. államvasutak me­netjegy irodája rendezi A jegyek (»>> iia|»ig érvényesek a melvlvel a visszautazás bármely vonattal történhetik: az

• • Vutazás vissza jövetkor bárhol megszakítható. Részletes |n-ogrammok K ö n i g  G u s z t á v  urnái (Bmlapest, krisz- tiiiü városi plébánia) kaphatók a ki e tekintetben kívánt bárminemű felvilágosításokkal, is szívesen szolgál.A locomobil- es csepFgepkeze'ök tanfolyama, melyet az állami ipariskolánál a nagyméltóságu keres­kedelemügyi m. kir.. minisztérium évenként rendezni szokott, január hó 2-án nyílik meg. s máivzitis bő vé­géig tart. E tanfVdvámon a gőzniozdonv (locomobil) és a
• — » ••különböző cséplőgépek szerkezet«* és kezelése fog taníttatni. — Tanulókul felvétetnek a 18 életévüket betöltött. írni és olvasni tudó önálló lakatosok, kovácsok s a különböző gépgyárak főbb munkásai, továbbá gazdatisztek, birtoko­kosok. géptulajdonosok. A belé|«ök erkölcsi bizonvitváuyt tartoznak elömutatni: a nem önálló munkások ezenkívül, ba in un Ke. ba 11 állanak, a munkaa«lót< I kiállitaudó munka- bizonvitvánvt, ha nem állanak munkában, műnk »könyvüket tartoznak benyújtani. A tandíj 5 frt, a mit előzetesen, a be­iratkozás alkalmával k«*ll lefizetni. — A beiratások f. . é. deezember 15-től január 2-ig tartatnak az intézet helyi­ségében ‘ Budapest, V ili . Né|>sziniiáz-uteza 8. s / ) \'idé- kiek a tandíj beküldés«- mellett levélben is iratkozhatnak. A vidékről jövő tanulóknak január 2-ig nem szükséges személyesen megjelenni az intézetben» c *1A ..Fővárosi L :tpok“-at, a magyar szépirodalom egyetlen közlönyét, olvasóink szives figyelmébe ajánljuk. A lap uj szerkesztője: S z á n  a Tamás vezetése alatt a legkiválóbb erőket csoportosította magi körül kik mindent elkövetnek, bogy a müveit magyar közönség igényeinek megfelelő, tartalmas, változatos, minden napi kérdésről gyorsan tájékoztató közlönyt teremtsenek. A lapnak uj évtől keztlve minden vasárnap egy nagy ívre terjedő mel- l«*kl«‘te les/, mely a divat, háztartás és sport köréből tar­talmaz a legtöbbször illusztráeziókkal kisért érdekes köz­leményeket. A ..Fővárosi Lapok“ előtiz«té>i ;ira: egy hó­napra 1 Irt 40 kr.. negyedévre 4 fit. Mutatványszámot kívánatra szívesen küld a kiadóhivatal. Czim : „Fővárosi Lapok“ kiadóhivatala Budapest.Budapesti Nep'ap A ki érdekes és minden tekin­tetben hasznos és tanulságos olvasmányt k»*res, tízeden elő a „Budapesti Néplapra ** mely a jiotitikai. tá sadalmi és közgazdasági eseményekről bű és kimerítő tudósítást közöl ugv, hogy a ki a „Budapesti Néplaj»ot“ olvass^ a haza és a külfóM minden fontosibb mozgaiináról alajw- sau tájékozva lesz. A „Budapesti Néplap- az eseményeket és az azokban szereplő alakokat s z i n e s  k é p «* k b e u állítja az olvasó közönség elé. a mi oly m o g l e  |>ő ú j í ­tás. hogy korszakot föp- alkotnia magyar liirlapirodalombau. A ..Binlajiesti Népla|»- e színes k«j>eit |«imi|>ás faldiszül is l«*li«*t használni polgári házakban, hogv igv is meg- legyenek örökítve a nap eseményei temémészetes eleven­ségükbe!.. A „Budapesti Né|»la|r mindazáltal a legolcsóbb hitilap, mert előfizetési ára egész évre 4 frt, (8 korona.) félévre 2 frt, (4 korona.) negyed évre 1 frt, (2 korona.) A  „Budapesti Néjtlap“ kiadóhivatala Budapest, V II. Er- zséhet-körut 15. a hová a küldemények is eszközlendők.

l'iu < */i f i r a kRimaszombatban. 1802. évi deezember hó 31-én tartottheti vásáron :Méteriná/.s.inkmtTiszta b ú z a .............................. 7.20— 7.30Feles bc4a ..........................R o z s ......................................Árpa .......................................
y.,1.K iiko ricza ..........................Bükköny . ................. • •

• •

0.00  -  0.00 5.80— (»00 0.10 - 0.30 4 .50- 4.70 5.50 — 5.00 0 .0 0 -  0.00

llektólitcrcnkint5.50— 5.7(1
0(H)— 0.0(14.00— 5.(KJ 4 00— 4.20
•J ( )t\__ •>•>!!3.ÖO— 3.6*1 <».«X>— 0.«XJ



K ru m p li.......................  O.UÜK ö le s ......................... 0.00Széna kötve.............  1.80Takarmány szalma . . . .  0.80
%>Alom-szalma.............  0.80Zsupszalma . . . .  0.00

0.UO 
0 00 (MM) 
0.00 (».00 (>(»(>

i .öt)
0.00 
0 00 
0.00 
0 .00 0.00

- 1.70
-  0.00
-  0.00 - 0 .0 0  
-  0.00 

-  0.00

o@1a
Felelős szerkesztő: Lörinczy György.

E N G E L  A D O L F  divatáruháza*
01

99

StlMASZO.il I) AT, KO TE It 13.

Mutat Tán v számokat íiiímcii «'s hérmrnt(‘srii

M n i ^ i i r o i ^ z á K  l«gol«**ól»l> vh Io^ I I nzc1

0c

1893-ik év január hó l-én tizenötödik év­
folyamába lep.« magyal művelt, do kúi.iifVon a magyar női miiv.-lt olvasó közönségnek legkedvesebb lapjaA Képes Csalidi Lapok" a magyar ezépirodalmi lapok között legjobban el van terjedve.A „Képps Családi Lapok most lopott a lö-ik «’-vfolya­mába, mi eléggé bizonyítja, mennyin* megnyerte e lap a ma­gyar müveit közönség tetszését.A .Képes Családi Lapok" szellemi részét a magyar irodalom legelső irói nyújtják. A szerkes/.tusóg dr Murányi Ármin, dr Tolnai Lajos és dr Varady Antol ko/.eben van. akik smn táradságot, som költséget nőm kiméinek, hogy a lap szel­leme a müveit olvasok legmagasabb igényeit is kielégítseA .  Képes Családi Lapok" munkatársai sorában vannak a többi között : Jókai. Vik>i<íth. liniinnda, 7'rniér Itk, Lan­

ka, Tolfij/esstf. dr. Ma főnyi Ernő. Csat Int A 1*0*0, líud- 
ayánzzko, liettirck’lfOe Haj in Innir, líüttinr Lina. XuniJ- 
rárady Altra, Kór ér Ilma. I*. (inni Karolina líannnth 
Lujza, H'ccsiné Kikor Matyii, stb. stb hivneves íróink 
fe ÍrónőinkA ..Képes Családi Lapok" minden számában logkiv.il- lóbb művészek rajzai és képei után kitűnő illiwtráeziők.tt a 1.A .Képes Családi L^pok" minden számához legjobb inunktól egy regény teljes nyomtatott ivét kapják az olvasók díjtalanul s igy egy év alatt ö —(í regéuv birtokába jutnak, melyekhez mindig dw.es boríték is járul.A .Képes Családi Lapok uiindeu számában ügyesen összeállított sakrejtvények. aprós.igok és irodalmi ismerteté­seket talál az olvasó: — s a lap előlizetőinek po?tá .»ban a legszolleoidnpabb t.irsalgás folyik az előti/etők között. vé*giil:A ..Kepes Családi Lap k - min<b n kötheti ni kiilön divat mellékletet ?d. a naiv a női közönségnek mind n más «Iivat lapot teljesen nélkiilüzhetöré tes/.A ..Képes Caaládi Lzpok elóti/*fcso egv évre <» írt. félévre 3 frt, negyedé re 1 írt őó kr. aki az eg. -/ évi előfi­zetési dijához ho krt küld. 1 n gétivt. a ki fé!é\i előfizetésé*hez (0 kit küld. - regén\t s a ki neg«e.|. vi elő-iz fős die/ *jn

• •krt kühl, 1 regényt kap bérnientve jutalmulElőfizetések't az év bármely napjától elfogad é- le\elező lapon óhajtásra mutatvány számokat bárkim k díjtalanul kiil iA „K e p e s  C sa lá d i Lé.pok* k ir d i  lnva alaBudapesten, N ú j  korona-utez.i 2<> sz.
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A fa rsa n g i id én yreraktáromat, a helyben már előkészületben lövő jelmez-estély és tánczvigaimaklioz ítlkal-
• V *mazkodva, a legújabb divatarukkal u. m. crepe, voile de lám. mousseline, d I hide, atlasz, satein, különféle selyemszövetek, sateiu de Ivón. satein mervelleux, broeát, pongee. selyem foulárd, valamint még igen sok e helyen elő nem sorolható selyem gaze-szövetek, hímzések és csipkékkel dúsan felszereltem, melynek szives megtekintésére van szerenes ni a n. é. közönséget tiszteletteljesen meghívni.Ez alkalommal tudatom egyszersmind a n. é. városi közönséggel, hogy kereske-

_________ ■ . _ __________________ *______________________«lésemben az eddig berendezett mintakészletet, melv körül inén gyakran történtek visz- szaélések. 1803. január 1-től teljesen feloszlatom, ennélfogva tőlem helybeliek kivétel nélkül házhoz mintákat nem kapnak.A midőn elhatározásomat ez utón juttatom a n. é. városi közönség szives tudomására, kérem komoly jellegénél fonva íigvelemmel kisérni, nehogy egv vanv más
« «» n  « C « v •  v  •részről neheztelésre szolgáltassak okot akkor, amikor valaki niinfagyüjteméiiyt kér é̂  visszautasittatik.

Vidékre mintákat bérmentve küldök!• .A nagyérdemű közönséget újdonságaim megtekintésére ismételve felhívom és maradok azon kérelemmel, hogy b. bizalmukkal továbbra is kitüntetni szíveskedjenek.Kiváló tisztelettel
c
6e

i --- •> E N G E L  A D O LF, divatáru keresked«Hi mászom hat, főtér 13.

P á l y á v a l .
414. sz —  A kokovai v. uroeresek es

közbirtokosság erdohrtokánál ürese lésben lévő erdőőri állomásra pályázat hirdettetik.Pályázók felhivatuak, hogy az 1870. évi X V \I t. ez. .'17. £. követelt szakképzettségüket, erős és ép testalkatukat, jó látó-. halló- és he­szelő képességüket megyei főorvos vagy városi -!•:i ^  orvos által kiállított, hizonvitvánvnval. élet-• • %koruk és illetőségüket anyakönyvi kivonattal a magyar nyelvnek szó és Írásban, a tőt nyelvnek szóban való tökéletes bírását igazoló okmányok- kai felszerelt és sajátkezüleg irt kérvényeiket alulírott in. kir. erdógondnoksághoz f. ev» feoru^r 
h L ig adjak beEzen erdőőri állás javadalmazása :1. Evenként 18o frt havi részletekben.

2. Lakás természetben.3. 10 méter tűzifa természetben.4. 2 drh marha és 4 drb sertés szamára legelő.ő. Az erdei kártételek V a d  része.A megválasztandó erdőör köteles helyét azonnal elfoglalni.
M. kir. erdogondnokságNyustyán, 1803. év január l-én.

Somoghy Lajos,ni. kir. erdész.

\an szerencsém a nagyérdemű városi■ •es vitléki közönséget értesíteni. miszerint
Rimaszombatban a ..H are /i Rozsa* rzimüel>ő rangú szabod t berbe vettem és is ic b  évi január elsejétől Ajgva saját jó magyar 
boraimat es összes más italaimat mérem.jó magyar izlesü konvhat ta rtokiigyszintén szobáim berendezését a mai kor igényeinek megfelelőieg átalakittaíoin. F i(,vel-• r*.mes és pontos kiszolgálásiul gondoskodtam, a miért is a n. é. helvi és vidéki Jö/önsé«» becses pártfogásáért esedezem Kelt Rimaszombat, január 1.Melv tisztelettel
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iii'áimk 10° „-át vagyis 4ö frt üO krt k«̂ z|>énzl en. \agv;tz 1881 «*vi LX. t. oz. 4*2. §-;ibau jelzett árfolyammalszámított és az lss i.é \ i nov. lm l én szám tdattkelt ig.rz.sáiiiigvmiiiis/.teri r**n«Uht s kijelölt oui-dekkepes ért(*kpapirljan a kikiild«*u kezéhez letenni, tnagvaz l sS l : L \ . t.-<• z. 1 0 ». í;-;i crtclnielieu a t'aii.itpt iiziieka liil oságuál el«*lege> elhelveze^el "1 kiállított s/al.»;'h /̂**i it® %elisinei \ etiN t u! szolgáltat niKelt Rimaszombat. 1*02. év*i október ho 2‘.)A í imas/.onibrtti kir. törvs/.ék. mint telekkönyv i ii.ít.WioAltdorffer. kir t^zrki l»iro.

Iíiiiiiisz(!iul);ill»;in a SzíjjVuló-utc/.a

 ̂ .. , í  i* •

0210 . „  H i r d e t m é n y ,A iiniaszoinliati kir. t\sz«*k mint telekkönyvi ható­ság közhírré teszi, bogy .Nx« r< i s j  i J ú ik o h  té'pei’es végrehajtatonak S# .ö '»e N"giadnn gve ti«*rgelvtala község Pos/oba piw.tai lakos végreliajtást sz«‘iiv»*«loelleni 2Ü trt 71 kr tokeki,vetr|,*s es jái'tilékai iránti vég- rehajtás ügyében a rimaszombati kir. törvényszék terfil«»- teii leve Osgyán községben fekvő az osgváni 1st; sztjkv- ben fogtak Szók«* Jozset n ven 1,.. Szalav (ívörgv nevén és Szala v Mihály nevén \  részlten álló 47. In sz. a. bel elek és 24 sz házra az árverést 400 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fen- nehh megjelölt ingatlanok az 1893. évi február ho 14 ik napján d. o. 10 órakor t»sgyán községben a biró ltázá- ̂ . árveresen a megállapított ki­kiáltási áron alól is eladatni fog.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs-

>
y>>̂
 2. (:s 4. számok ulutti ház>>)

'enni száiulékozók éil<*kezlu*!n<‘k 
a tulajdonos kaj/.iui><T János m<;- 
száros mesterrel.

fe*V.|

«epilepsia I ivi.ssza(,sés nélkül gyógyitluíó . Fz«*p ó‘s• * •ezer bizony it vány tanusitjn a tudomány%ezen bámulatos diadalát. A betegségrőlt_-szoló kimerítő bdrásolv, levélbélvogok kapcsai) a kővetkező czimre intézemiők :
Office Sanitas“. Paris

30. Faubourg M ontm artre. A ^Vi -A' * W l

TISZTA VER
az egészség! i - *fitkos betegségek, kiütések, halvány­ság, általános fáradság, gyengeség: mind­ez eltűnik, ha a vér egészséges! Lyógy- móduuk alkalmazása mellett kezeskedünk a gyökeres gyógyulásról. Kérdezősködő levelekhez levélbélyeg csatolandó.

,Office Simítás“, Paris
30. Faubourg Montmartre

/ W  • ''T7r' ^1 %
i B I r d r f  n i tAlolirott ^ «reti-n  w, ».« /«‘ io s e g  tisztelettel hozza a nagyérdemii közönség,valamint az epitok és cpiUi*tóku«*k is borsos tudomására, miszerint a nyustyai v a r r n i  í t l lo t u ;) ^  k ö z v e t l e n  k ö z e l i b e n  le v ő  s folytonosan működő k ö r - m é s z é g e t ő  k e i t i e n e z e j i i k k ö l(waggon számra), úgyszintén kicsinyben is a leg­pontosabb kiszolgálat mellett az alábbi árakon folvl on kapható:1*04*0 A }  ű s t j  n  v a s i i t i  á l h o n f i N , H a g g o n V » a  r a k v a :50 métermázsáig . . . .  , ._r. , .............................. ’ ' * * ...................................................a ni in =  kra|ozar.. m) — KH) m e to rm á z s á ig ........................................ . ..  ... . • ., , * .................................................................................... » • • « m(m T'~ »to krajezar.100 inetermázsa, vagyis egy teljes waggonrakomány és azontúl . . á m m _ _  sö krajezárA  m é«tz m e g r e ii4 l4 * lf ie fö  é s  s z á l l i t l i t i t ó  a z  é v  b r ir « ii4*l.v s z a k á b a n .

Egetett mész kezelöség Nyústyán
Mt'grcmlolósok Kiinaszointuithan Jakovetz Alajos urnái is oszközöllii-tók.

Rimas'zouibat, 1893 Nyomatott HA hely M ik lós  könyv nyouidájál»an.


